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”Mi a győri egyház káptalanja adjak emlékezetül, a jelenlegi [levél] tartalmával tudatva mindenkivel, akit illet, hogy a nemes Madi György személyesen elébünk állva [....] önként és szabadon, élőszó​val [....] vallomást tett és beszámolt nekünk ezen módon; 

Miszerint ő a vallomást tevő bizonyos eltávozhatatlan szük​ségletei miatt - amelyek őt jelenleg erősen szorítják – a Pozsony varmegyeben levo es az Alistal falubirtokban talalhato teljes es csorbitatlan udvartelket egyutt az ahhoz tartozo csalittal, vagy mezővel, amelynek az egyik oldalán Szabo Illés, a másik oldalan Takács [Takacz] Gvörgy nemesek nemesi telkei a szomszédosak, egyutt azoknak az összes hasznával és valamennyi tartozékával, tudniillik a művelt és műveletlen szántóikkal [....] az előttünk bemuta​tott összirtakkal a következőket tartalmat foglalva magába; 
Elsőbben egy hold föld Máglyában, melynek az napkeleti szom​szedjai Kovács Jakab fíai, napnyugotról pedig az érsek urunk őnagysága földje; Még vagyon Maglyában napkeletről és nyugatról Nagy János zá​logos földje;

Masodszor: [az] madi Nagygyolcs előtt félhold, mellynek az szomszédja napkelet felől Takács Péter, napnyugatról penig az érsek urunk őnagysága földje;

Harmadszor; Fajtában [Faytaban] vagyon fél hold, napnyugotról Nagy Istók, napkeletről pedig Csíkász [Czikaz] János földje; 

Negyedszer: mégis [az] Faytaban fél hold, ezen Csíkász János és Farkas fiak az szomszédok;

Otödször: Harmos-kutnál fél hold, napkeletről Fogas Lorinc, napnyugatról penig Sereg famíliái [a szomszédok];

Hátodszor: Sáros-ágra [Saros-agra] menőben fél hold, napke​letről Éliási, napkeletről penig a falu földje [a szomszédja] ; 

Hetedszer: Kerek-tón [Kerék-ton] fél hold, egyfelől az falu földje, napnyugatról az érsek [ur] a szomszédja;
Nyolcadszor: a rétek között is vagyon fél hold kaszálo-parlag, napkeletről Jezsi [?]  Mihályné földje, napnyugatról Csete [Czette] Albertné zálogos parlagi [a szomszédja] ;

Kilencedszer: kaszálórét Kerek-szigetben, melynek az alsó szomszédja penig Madi [Mady] Imre;


Tizedszer: Megis Kerek-szigetben egy kis darab erdőhely, melyet körös-körül egy ér keriti;

Tizenegyedszer: Hidason [Hidoson] tul fél hold, napkeletről Bogyai Gergely, napnyugatról Radvány János az szomszédja, Első felé​ben egy darab erdő és rét is, melyek ezen Bogyai Gergely és Radvány János a szomszédjai;

Kandarióban egy darab erdő, napkeletről Tóth Péter, napnyugat​ról Takács Miklósné fiai az szomszédok. Balogh Pál utjánál egy da​rab rétparlag, felül Bogyai Gergely, alól Radvány János az szomszédok, Sáros-ágon belül egy darab rétparlag, felül Fogas Lőrinc, alul Radvanyi János a szomszédok, Fövenyben egy darab rét, felül - Felső​istál [Fölistál] felől a szomszédja [....], alul Radvány János;
általánosságban pedig  az összes tartozékukkal és valamennyi csorbítatlan hasznukkal a nemesi telekhez bármilyen néven nevezett a régi és az igaz határaikon belül található a jog szerint és rég​től fogva rendeltekkel; a nemes Bartalos Gergelynek, a feleségnek Tóth Erzsébetnek az általuk nemzett Katalin [nevü] lányuknak, nemkülönben Madi Istvannak - aki a nemes néhai Madi Erzsébettől származott – valamint a mindkét ágon lévő valamennyi örököseiknek és utódaiknak 82 biro​dalmi tallérért, ill. tallérban - jó és currens pénzért örokjogon és visszavonhatatlanul átadta, eladta és átruházta és előttunk a kezükbe téljes joggal, valamint valóságos foganattal kiszolgálta és átengedte; 
Hozzátéve azt is, hogyha a rét bizonyos része a Nyárasd fa​lubirtokban élő nemes Bozóki Pálnál volna zálogban 4 forintért és otven denarert, a retnek ugyanazt a reszet is magahoz valthassa es orokjogon birtokolhassa;
Az orszag szokasos torvenye szerint a joszagok hasonlo eladasaban valamennyi torvenyesen megtamado elleneben a kezesseg jogorosvoslatat magara vallalva;
Ezen levelunk ereje es kozhitelu bizonysaga utjan;
Kiadatott az 1678-ik evben, a Husvet utani elso vasarnapot koveto hatodik napon [aprilis 22-iken].”

Az irat bemasolas a gyori kaptalan hiteleshelyi jegyzokonyvebe, keves kivonatolassal. Latin es magyar nyelvu.
MOL, Mikrofilmtar, 880. doboz; 1678. evfolyam; 907-909. oldalak.
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